382 Tllyctb 6epeT, KTO xouer

1. “Whosoever heareth,” shout, shout the sound!
Spread the blessed tidings all the world around;

Spread the joyful news wherever man is found;
“"Whosoever will, may come.”

1. llycTtb 6epéT, KTo Xo4eT 6e3 cepebpa
Bo>Xxnun gap cnaceHbs, Be4HOro gobpa!
CnywanTe, uante n crnewnTe B34Tb

O, UTo bor BceM xo4eT AaTb.




Refrain
“Whosoever will, whosoever will,”
Send the proclamation over vale and hill;
'Tis a loving Father, calls the wanderer home:
“Whosoever will, may come.”

Npunes
[lyctb 6epéTt 6eaHsak! NycTb oH gapoM NbéeT!
BoT ycTta lncyca y>X AaBHO 30BYT:
«Boabl XXnU3HM Be4YHOU 6e3 KOoHLa TeKYT:
[1apoM neun, KTo >XaxaeT nuTb!»



2. Whosoever cometh need not delay,
Now the door is open, enter while you may;
Jesus is the true, the only Living Way;
“Whosoever will, may come.”

2. [lNpuxoan, 6epun, 6eaHbln apyr, ckopeu!
HbiHe AeHb cnaceHbsa A1 AYLWN TBOEWU;
3aBTpa 6yaert no3aHo, YX He byaeT 3BaThb
Bonble boxbsa 6naroaaTsb.



Refrain
“Whosoever will, whosoever will,”
Send the proclamation over vale and hill;
'Tis a loving Father, calls the wanderer home:
“Whosoever will, may come.”

Npunes
[lyctb 6epéTt 6eaHsak! NycTb oH gapoM NbéeT!
BoT ycTta lncyca y>X AaBHO 30BYT:
«Boabl XXnU3HM Be4YHOU 6e3 KOoHLa TeKYT:
[1apoM neun, KTo >XaxaeT nuTb!»



3. "Whosoever will,” the promise secure,
“Whosoever will,” forever must endure;

“"Whosoever will,” "tis life forevermore:
“Whosoever will, may come.”

3. [TlycTtb 6epéT, k1o XoueT! NyTb BoXxun npsm,
MCTMHHO, NpaBaAnBO cnoBoO bora K HaMm;
Bcé, uto obewaet, OH B Nt0o6BUN AQET,
Huwmm ayxom aa npuaer!



Refrain
“Whosoever will, whosoever will,”
Send the proclamation over vale and hill;
'Tis a loving Father, calls the wanderer home:
“Whosoever will, may come.”

Npunes
[lyctb 6epéTt 6eaHsak! NycTb oH gapoM NbéeT!
BoT ycTta lncyca y>X AaBHO 30BYT:
«Boabl XXnU3HM Be4YHOU 6e3 KOoHLa TeKYT:
[1apoM neun, KTo >XaxaeT nuTb!»
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